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न जायते म्रियते वा कदाचिन्नायं भूत्वा भम्रवता वा न भूयः। 

अजो म्रनत्यः शाश्वतोऽयं पुराणो न हन्यते हन्यमाने शरीरे॥ 
 

na jāyate mriyate vā kadācin nāyaṁ bhūtvā bhavitā vā na bhūyaḥ | 

ajo nityaḥ śāśvato ’yaṁ purāṇo na hanyate hanyamāne śarīre || 

 
 

Das Höchste Selbst wird weder geboren, noch stirbt es jemals. 

Da es einmal existiert, hört es niemals auf zu existieren. 

Das Höchste Selbst ist ungeboren, ewig, unveränderlich und uralt. 

Es wird nicht getötet, wenn der Körper getötet wird. 
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